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 द�ड   एवे�वरो  नूनं, स एव जन-शासकः  ।
 ति�मन् िह िशिथले जाते, ��ाचारः �वध�ते ॥१९६॥
 िनि�चत�प से द�ड ही ई�वर है और वह द�ड ही जनता का शासक है । उस द�ड के िशिथल होने पर ही 
��ाचार बढ़ता है ।

 Surely, punishment is god and that punishment is the ruler of the people. By 
relaxing the punishment corruption rises. 

 दयाभावो   न  य�ाि�त, वैमन�यं च पदे पदे ।
 त� नाि�त सुख शाि�तर्, जीवनं नरकाियतम् ॥१९७॥ ं
 जहाँ दयाभाव नह� होता है और कदम कदम पर वैमन�य बना रहता है, वहाँ सुख शाि�त नह� होती और जीवन 
नरक बन जाता है ।

 Where is no feeling of mercy and on every step is enmity, there is no happiness and 
peace and life becomes/is hell. 

 दाता  चेत्  िभ�ुको य�, िभ�ुक�च �शासकः ।
� इदं ��ं यदी�छा �याद, लोकत��ं िवलो�यताम् ॥१९८॥्

 दाता जहाँ िभ�ुक बन जाता है और िभ�ुक जहाँ �शासक, यिद यह देखने क� इ�छा हो तो लोकत�� को देख 
लो । लोकत�� म� यही िमलेगा ।

 If one wants to see how the giver becomes poor and poor rules, one should look at 
the democracy. There it can be seen. 
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 िद�यो य�येितहासः �याद, िव��ो य�सौ भवेत् ।्
 िच�तायाः िकिमद तिह�,  िवषयो नैव क�यताम् ? ॥१९९॥्
 िजसका �ाचीन इितहास िद�य रहा हो, यिद बाद म� वही िवशेष �� हो जाय तो �या यह िच�ता का िवषय नह� 
कहा जाय ?

 Isn't that troubling if some country's ancient history is divine and present is 
corrupted? 

 दीनो  हीनः  �ुधाऽऽ���च,   काया�काय�  न वेि� िह ।
 त�मात् त�य वृथा िन�दा, �वयं �वः िक न ��यते ? ॥२००॥ं
 दीन, हीन और भूख से पीिड़त �यि� करने और न करने यो�य काम को नह� जानता है । इसिलये उसक� िन�दा 
करना �यथ� है । अरे ! अपने आपको ही �य� नह� देख लेते ?

 Poor, powerless and hungry person cannot distinguish between useful and useless 
work. Therefore, it is useless to condemn him. Hey, why don't you look at yourself? 

 दीनो   हीनो   द�र��च,   िव�ावानिप  िश�कः ।
 काय� करोित स�यग् न, रा�� ो�थानं कथं भवेत् ? ॥२०१॥
 दीन, हीन और द�र� बना ह�आ (नह� नह� बनाया ह�आ) िश�क िव�ावान् होता ह�आ भी अ�छी तरह काय� नह� 
करता है तो रा��  का उ�थान कैसे होगा ?

 How can the nation prosper when an oppressed, powerless and poor teacher, 
although full of knowledge, cannot do his work properly? 

 दीपावली-िदनेऽन�पा, दीपाः ��वािलताः परम् ।
 घोरं   तमो   नैव  न�ं,  जनानां   मानसे ि�थतम्  ॥२०२॥
 िदवाली के िदन बह�त सारे दीपक जले, पर लोग� के मन म� मौजूद घोर अ�धकार न� नह� ह�आ ।

 On the day of the Diwali, so many lights are lit, but still, the terrible darkness in the 
minds of the people was not destroyed. 
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